





SUNLIGHT 80 F

ENJOY THE OUTDOORS

O 100 ® 100 O 00 ® 450

Sunlight ist eine Aluminium Terrassendachkonstruktion mit Glas . Es ist fir den Einsatz von
Verbund-Sicherheitsglas der Starke 10mm bzw. 12m vorgesehen. Die einzelnen Sparren dienen als
Glastrager (80/95 cm Standard innen oder mit Verstarkung) und sind aus nicht thermisch getrennten
Aluminoiumprofilen, und grofle Glasflachen realisieren zu konnen. Das modulare System kann
freistehend oder mit Wandanschluss eingesetzt werden. Das modulare System kann freistehend oder
mit Wandanschluss eingesetzt werden. Es werden grofle Flachen liberdacht und eine minimalistischen
asthetischen Wirkung erzielt. Optional konnen Beleuchtungen, dank dimmbarer LED Strips, die in die
Sparren, Wandanschluss integriert sind, und es damit nutzbar zu jeder Tageszeit machen. Sunlight kann
mit einer Vielzahl von Senkrechtelementen erganzt werden, darunter Ganzglas-Schiebetiiren Line
Glass, Vertika Sunlight sowie einem aufrollbaren Sonnenschutzsystem Gber und unter dem Dach (Roof
Tens).

Markierte strukturteile nach der EN 1090-1 ausfihrungsklasse ex C2 gemass der EU-verordnung
305-2011.

OPTIONAL

VERTIKA GLASSCHIEBEELEMENTE | |CHTER
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TECHNISCHE INFORMATIONEN
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TECHNISCHE INFORMATIONEN
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TECHNISCHE INFORMATIONEN
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LASTEN SUNLIGHT 80 F - 4 Pfosten (Kg/m?)

Breite (cm)
250 300 350 400 450 500 550 600
g 250 611 673 716 615 655 554 449 349
E’ 300 409 452 482 412 440 388 366 282
g 350 287 319 341 289 310 272 307 235
ﬁ 400 188 21 227 190 204 178 225 199
450 17 133 144 19 129 10 143 127
N° glas 3 4 5 5 6 6 8 8
LASTEN SUNLIGHT 95 F - 4 Pfosten (Kg/m?)
Breite (cm)
250 300 350 400 450 500 550 600
15: 250 611 492 563 482 538 554 449 349
§ 300 409 327 376 319 358 388 347 282
é 350 287 227 263 221 250 272 242 216
ﬁ 400 188 146 171 142 162 178 156 139
450 17 87 105 85 99 10 95 82
N° glas 3 3 4 4 5 6 6 6
LASTEN SUNLIGHT 80 FR - 4 Pfosten (Kg/m?)
Breite (cm)
250 300 350 400 450 500 550 600
ZET 250 1046 1149 1183 894 696 476 449 349
E 300 m 783 833 716 571 315 366 282
é 350 509 562 599 513 483 218 307 235
§ 400 346 383 409 348 372 140 262 199
450 228 254 272 230 247 83 227 17
N° glas 3 4 5 5 6 5 8 8
LASTEN SUNLIGHT 95 FR - 4 Pfosten (Kg/m?)
Breite (cm)
250 300 350 400 450 500 550 600
§ 250 1046 850 967 833 696 554 449 349
E’ 300 m 575 656 563 571 453 366 282
E 350 509 409 469 400 447 381 307 235
§ 400 346 275 317 269 302 265 262 199
450 228 178 208 174 197 171 190 170
N° glas 3 3 4 4 5 6 6 6
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ROOF TENS

© 100 ® 50 © 500 ® 500

130 mm Kassettenmarkise erhaltlich nur in eckiger Version, mit Zipfihrung ausgestattet.
Ausgestattet mit einem Federspannsystem fir den Stoff.

Es kann tber und/oder unter dem Dach installiert werden.

Nur mit Motorantrieb moglich.

Die Wasserdichtigkeit wird nicht garantiert.

Ist die Wasserundurchlaessigkeit der Struktur nicht garantiert.
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OBERFLACHENBESCHICHTUNG

Das Lackierungsverfahren von KE sieht hdchste Qualitat vor und umfasst eine 8-stufige Vorbehandlung mit Entfettung,
Desoxidation und Schutzbehandlung vor der Beschichtung. Dank dieser letzten Stufe sind die Bauteile und Oberflachen
auch gegen besonders raue Umweltbedingungen geschiitzt. Am Ende des Prozesses werden die Profile und Bauteile
mit Epoxidpulver auf Polyesterharzbasis lackiert. In regelmafligen Abstanden werden die Teile jeder behandelten
Komponente einem Salzsprithnebeltest nach I1SO 9227 unterzogen, um die Wirksamkeit und Bestandigkeit des
Verfahrens zu bestatigen. Die europdische Produktnorm EN 13561:2015 definiert die Korrosionsbestandigkeitsklassen
der Metallteile, die das Produkt beinhaltet, gemaf der nachstehenden Tabelle. Tests, die an der Lackierung der Bauteile
und Profile durchgefiihrt wurden, erlauben uns das Produkt in die hochste erreichbare Klasse nach EN 13561:2015, C2/4
(48h - Innenbauteile, 240h AuBenbauteile) einzustufen.
Ausgestattet mit den modernsten Verfahrenskontrollsystemen, einschlieflich einer kontinuierlichen Uberwachung,
bei der die Prozessparameter alle zwei Minuten aufgezeichnet und korrigiert werden, garantiert das neue
Beschichtungsverfahren eine Verbesserung der Qualitatsmerkmale des Produkts und begrenzt gleichzeitig das Risiko
der Umweltverschmutzung auf ein Minimum. Eine Entscheidung, die aus dem Wunsch heraus geboren wurde stets
mit der Technologie Schritt zu halten und dabei die Sicherheit des Bedieners zu gewahrleisten sowie die Umwelt
zu schonen. Dank der Nanotechnologie bietet die implementierte Beschichtung eine hervorragende Grundlage
fir die Verankerung von Lacken und gewahrleistet eine ausgezeichnete Haftung und Korrosionsbestandigkeit.

Die Anlage, in der Aluminium- oder verzinkte Eisenteile mit einer Lange von bis zu 7
Metern  behandelt werden  konnen, verfligt (Uber 7  Behandlungsbecken, 1 Doppelkammer-
Trockenofen, 1 Ausharteofen und 1 Klaranlage  fir  die Behandlung  von  Abwassern.

Der eigentliche Mittelpunkt der Anlage sind jedoch die beiden Pulverbeschichtungskabinen mit jeweils 4 Stationen
fur die manuelle Nachbearbeitung. Die Kabinen ermdglichen eine groflere Produktionskontinuitat dank der stark
verringerten Stillstandszeiten der Anlage, die bei einem Farbwechsel erforderlich sind.

KORROSIONSSCHUTZ

Klassen 1 2 3 4
Interne
Komponenten 24 48
‘ Externe 48 9% 240
omponenten
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FARBEN

Yy

Wenn man sich mit Farben beschaftigt, so tut man dies in dem Wissen, dass die ganze
Welt gestaltet ist von Licht. Farbe st nichts anderes als eine Zersetzung von Licht.
Trifft unser Blick ein Objekt, so hat seine Materie alle Farben des Lichts aufgenommen, sendet aber nur die
Farbe an das Auge zurlick, die es definiert. Deshalb ist es so wichtig, die enge Verbindung zwischen Farbe und
Material zu erkennen. Unsere Forschung wird dabei von drei Schlisselbegriffen gepragt: Worte, Orte, Materialien.
WORTE: Die Benennung von Farben ist wichtig, um sie intuitiv und leicht zuordenbar zu machen.
ORTE: Orte definieren Farben. Verschiedenen Typen von Orten zu erkennen ist
ein Ausgangspunkt um Farbkombinationen zu definieren und vorzuschlagen.
MATERIALIEN: Objekte existieren nicht isoliert, sondern verbinden sich mit ihrer Umgebung. Die Betrachtung dieser
Umwelt hilft bei der Entscheidungsfindung, beispielsweise ob ein unauffalliger Tarnungscharakter gewilinscht ist oder
ein architektonisches Zeichen mit Wiedererkennungswert gesetzt werden soll.

RAL FARBEN

00000000000

9010 WHITE 9010 WHITE 9003 COTTON 1013 OFF WHITE 1013 OFF WHITE 9002 WHITE 1015 SAND MATT 9006 ALUMINIUM 9006 ALUMINIUM 9007 DARK 9007 DARK 7042 GREY.
MATT MATT MATT GRAY MATT MATT ALUMINIUM ALU&AA}[\{}UM STONE MATT
7016 IRON MATT 7021 OFF BLACK CARBON RAU 7030 WARM 7006 DUST MATT 7038 RESIN MATT 7044 1019 WASHED 8014 CLASSIC CORTEN RAU 8017 GROUND 3007 BLACK RED
MATT GREY MATT NAT#?FPNE WO00D MATT BROWN MATT MATT MATT
8019 NIGHT. 5000 MONLIGHT NCS 51515-R80B NCS 1050-B306 6025 LEAF MATT 6003 FOREST 6007 MIMETIC 5002 PRIME B 3002 PRIME R 1023 PRIME Y NO STANDARD
BROWN MATT MATT SKY RAU POOL OPACO MATT MATT MATT MATT MATT

@ Ral Standard (ochne Zuschlag)
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G TOT

Leistungsfahige Gebaude mit sehr niedrigem Energiebedarf, der aus
erneuerbaren Energiequellen gedeckt wird, werden immer wichtiger.
Besonders die Eingrenzung der Sonneneinstrahlung ist einer der wichtigsten Aspekte des thermischen Komforts
im Sommer. In diesem Zusammenhang ist die Wirkung eines Sonnenschutzes von wesentlicher Bedeutung.
Der gtot-Wert bestimmt den Effekt des Sonnenschutzes, in einem Raum, der direkt der Sonneneinstrahlung ausgesetzt
ist, eine angenehmere Temperatur zu halten im Gegensatz zur Temperatur ohne Sonnenschutz nur mit Glas.
Die Effekte der Sonneneinstrahlung sind direkt proportional zum  Gesamtenergiedurchlassgrad
gtot, der von der Verglasung und der auBleren Beschattung abhangt.
In der europaischen Produktnorm EN 13561:2015 und EN 14501 werden 5 Energieeffizienzklassen festgelegt, die in
der nachstehenden Tabelle aufgefiihrt sind.

Auswirkung des GTOT auf den Warmekomfort
_ >=0,356 < >=015e< | __
Gtot Wert >= 0,50 050 035 >=0,10 e <0,15 <0,10
Klasse 0 1 2 8 4
Sehr milder . moderater Gute sehr guter
Effekt milder Effekt Effekt Wirkung Effekt

Jedes KE-Produkt hat einen Gtot-Wert, der von den verwendeten Stoffen/Profilen fir den Sonnenschutz abhangt.
Einzelheiten entnehmen Sie bitte den Angaben auf dem Datenblatt und der CE-Zertifizierung des Stoffes.
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OPTIONAL_LINE GLASS

Glasschiebetiiren mit rahmenlosen Tiiren und Bodenfiihrung. Untere
Schiene nur 18 mm hoch. Sicherheitsglas 10 mm. Die Fliigel lassen sich nach rechts oder
links frei verschieben, mit schnellem Wechsel wauch wahrend der Bauphase. Seitlicher oder
mittiger Verschluss. Einrollen mit ausgerichteten verschiebbaren Glaswanden. Hohenverstellung bis zu 8 mm fiir jede
einzelne Tir. Modulares System fiir einfache Reinigung. Selbstverriegelnder und/oder abschlieBbarer Verschluss. Bei
starkem Regen oder
Regen mit Wind wird keine Garantie fiir vollstdndigen Regenschutz tibernommen. Windresistenz garantiert bis Klasse 1
von UNIEN 12210.
¥
Technische Einzelheiten i
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OPTIONAL_VERTIKA

Vertika ist eine seitlicher Abschluss, der Schutz vor Sonne und Witterungseinfliissen bietet.
Diese kann mit WIND BLOCK ausgestattet werden, einem System das das Tuch sichert und unter Spannung halt.
Mit Vertika kannen Sie verdunkelnde und filternde Stoffe einsetzen um die Sonneneinstrahlung besser zu steuern.

+  VERFUGBAR:

VERTIKA SUNLIGHT
110 GPR
110 GPZ
130 GPR
130 GPZ

Technische Einzelheiten

WIND BLOCK: Automatisches Blockier System des Ausfallprofiles anwendbar an der Screeny 110 und 130 mit Fihrungsschiene GPZ C,

GPZ und GPZ Unica. Unter Windeinwirkung wird das Ausfallprofil in der unteren Position blockiert, und das Tuch bei vollstandig offener
Markise gespannt.

KL

ENJOY THE OUTDOORS



VERTIKA_SUNLIGHT
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VERTIKA_110 GPR
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VERTIKA_110 GPZ
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VERTIKA_110 GPZ
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VERTIKA_130 GPR
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VERTIKA_130 GPZ
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ENJOY THE OUTDOORS

Thermischer Komfort und ein vollendetes astethisches Empfinden dank der breiten Palette von technischen Stoffen, die
sowohl einen Sonnenschutzfaktor entsprechend der spezifischen Bediirfnisse des Standorts bieten als auch maximale
Stilsicherheit gewahrleisten. Alle Stoffe sind gemaf der technischen Produktnorm EN13561 und EN14501 CE zertifiziert.

N.B.
Weitere Angaben zu den Stoffen finden Sie im Stoffhandbuch.

PRECONTRAINT 622 0SCURANTE
PRECONTRAINT 302
CRISTAL

CRISTAL RES.
COPACO

STAR SCREEN
IRISUN BLOCKOUT
FABRINET

ACRILICO

SOLTIS PERFORM 92
SOLTIS HOTIZON 86
SOLTIS HARMONY 88
SOLTIS OPAQUE B92
SOLTIS PROOF W96

Tuch

o PRECONTRAINT 622 0SCURANTE
PRECONTRAINT 302
CRISTAL
CRISTAL RES.
COPACO
STAR SCREEN
IRISUN BLOCKOUT
FABRINET
ACRILICO
SOLTIS PERFORM 92
SOLTIS HOTIZON 86
SOLTIS HARMONY 88
SOLTIS OPAQUE B92
SOLTIS PROOF W96
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DOP
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OPTIONAL_BELEUCHTUNG

Beleuchtung spielt eine wichtige Rolle um die Pergola zu jeder Tageszeit nutzen zu konnen. KE verwendet LED-
Streifen und integriert sie perfekt in die Strukturprofile. Die gewahlte LED-Technologie ermdglicht einen niedrigen
Energieverbrauch, vielféltige Einstellungen, sowie Farbwechsel und Intensitatsanpassungen mit Hilfe einer
leichtverstandlichen Fernbedienung.

N.B.
Siehe Lichtprospekt fiir weitere Spezifikationen.

1|®

DATI_TECNICI:
STRIP LED
Watt 10W
Volt 24V
Durchfluss 830lm
Farbtemperatur 3400 K
LED/m 98 led/m
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LERTIFIZIERUNG

EN IS0 9001

KE hat ein Qualitdtsmanagementsystem eingefiihrt, das den Anforderungen der Norm EN
ISO 9001 entspricht. Ziel ist die Qualitat des Unternehmens zu steigern und die Erwartungen
der Kunden vollstens zu erfiillen. Dieser Anspruch an kontinuierliche Verbesserung durch die
Uberpriifung aller Prozesse und der sorgfaltigen Evaluierung von Risiken und Chancen vereint
das ganze Unternehmen und setzt sich in der Systementwicklung fort um Sicherheit und
Zuverlassigkeit der Produkte zu gewahrleisten und die Suche nach innovativen technischen
Ldsungen voranzutreiben.

1S0:45001:2018

KE hat ein Safety Management System als integralen Bestandteil der Unternehmensorganisation
eingefiihrt und sich damit dazu verpflichtet, die gesamte Struktur so zu organisieren, dass die
Ziele der kontinuierlichen Verbesserung im Bereich Sicherheit und Gesundheitsschutz umgesetzt
werden. Dabei werden durch Schulungen, die Weitergabe von Wissen in der Zusammenarbeit
und die Einhaltung der geltenden Rechtsvorschriften hinsichlich der Arbeitssicherheit gefordert
sowie aktiv PraventivmaBnahmen ergriffen um das Auftreten von VerstoBen zu minimieren.

EN IS0 14001

KE ist nach ISO 14001 fir Umweltmanagement zertifiziert und mochte ein Vorbild fiir die Achtung
vor Ressourcen und die standige Verbesserung im Umgang mit der Umwelt sein, indem es
die Bedirfnisse aller involvierten Parteien versteht. Das Unternehmen verpflichtet sich dazu
Umweltschutz entsprechend der geltenden Gesetze, Vorschriften und Standards voranzutreiben;
die Auswirkungen der Herstellprozesse auf die Umwelt systematisch zu erfassen und eine Kultur
der Nachhaltigkeit im Unternehmen und der Lieferkette anzuregen.

EN 13561

Die CE-Zertifizierung von AufBenjalousien und Markisen signalisiert dem Verbraucher, dass
das so gekennzeichnete Produkt auf dem EU-Binnenmarkt frei verkauft werden darf, da es
den gemeinschaftlichen Vorschriften entspricht, die den Sicherheitsaspekt als Dreh- und
Angelpunkt jedes Produkts mit einem Referenzstandard vorsehen. Die Uberpriifung der
Windwiderstandsfahigkeit, die klare Angabe der Fahigkeit der Markise, zur Energieeinsparung
des Gebaudes beizutragen (gtot), sind einige der Verpflichtungen, die der Hersteller dem Produkt
widmet und die er dem Verbraucher durch die Anbringung des CE-Zeichens mit all seinen
Bestandteilen deutlich macht. Der Name des Herstellers und die Referenznorm (in unserem
Fall EN 13561) gehen mit einem Produkt einher, das korrekt an die europaischen Vorschriften
angepasst ist.

CE-Markierung _ EN 1090-1

Im Jahr 2015 dehnte KE die CE-Zertifizierung auch auf feststehende Sonnenschutzvorrichtungen
im AufBenbereich aus, die zu den unter die internationale Norm EN 1090-1 fallenden
Aluminiumbauteilen gehoren. Diese Zertifizierung der Produkte spiegelt unseren Anspruch
an sorgfaltige Konzeption der Bauelemente, die Herstellung mit gepriiften Verfahren, die
Verwendung von hochwertigen industriellen Ressourcen sowie den Einsatz von quaifiziertem
Personal wieder.
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VIRTUAL SHOWROOM

KE hat sich auf die neue Art der
Produktnutzung eingestellt und einen
digitalen Showroom entwickelt, der dem
Nutzer ein eindrucksvolles visuelles
Erlebnis bietet, einen funktionalen Raum, in
dem er sich frei bewegen kann, detaillierte
Produktinformationen mit einem einfachen
Klick erhalt und schnell und intuitiv auf
interessante Inhalte zugreifen kann. Es
gibt anzeigbare Inhalte wie Augmented
Reality und herunterladbare Dateien wie
Datenblatter, Broschiiren und 3D-Modelle.

ENJOY THE OUTDOORS
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B2B - CONFIGURATOR 3D
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Das KE B2B-Bestellsystem ist ein einfacher und intuitiver Service, um Bestellungen bequem online
aufzugeben. Ein attraktives grafisches Design, zahlreiche Funktionalitdten und ein einfacher und intuitiver
Benutzungsmodus, der es ermdglicht, in Echtzeit auf alle Informationen zuzugreifen, die sich auf die
Geschichte der Bestellungen und die Bearbeitung der aktuellen Bestellungen beziehen. Mit dem Cad Lite
3D-Konfigurator kénnen Sie die Modelle von Gennius und Bioclimatica dank eines standig aktualisierten
Online-Katalogs konfigurieren. Dank einer einfach zu bedienenden Schnittstelle konnen Sie auch ein
vollstéandiges Angebot mit minimalen Fehlern erstellen.
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SITE - BIM
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Desipn e personalizeasione

Die BIM-Technologie verbessert die
Arbeitsmethode der Planer und st
heute die wichtigste Informationsquelle

fur die Realisierung eines Projekts. S — e
Mit BIM wird das Modell in einem s | smtuam e
“parametrischen  3D"  erzeugt, aus —

dem eine Reihe von Informationen wie
2D-Ansichten, Ansichten, Schnitte, aber
auch metrische Berechnungen und vieles
mehr automatisch abgeleitet werden
konnen. Auf der KE-Website finden Sie die
BIM-Galerie der wichtigsten KE-Modelle,
die Zertifizierungen und alle nitzlichen
technischen Unterlagen fiir jedes Produkt:
www.keoutdoordesign.com
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EINE GRUPPE,
EINE VISION,
EINE GRUPPE IN DER ENTWICKLUNG

Seit 1987 entwirft und fertigt KE
Armmarkisen, Kassettenmarkisen,
Senkrechtmarkisen, Vordacher,
Uberdachungen und st spezialisiert
auf Beschattungsstrukturen, die die
Lebensqualitdt ~ von  AuBenbereichen
verbessern, bis hin zur Neugestaltung und
Umgestaltung von Stadtmobiliar. Sowohl
was die Vielfalt der Produktpalette als
auch die Tiefe der Konfigurationen betrifft,
ist KE eine Produktionsrealitat, die in
der Lage ist, auch die anspruchsvollsten
Anforderungen zu erfiillen Verb der Erfah
die anspruchsvollsten  Anforderungen erbesserung aer crianrung

von Designern, Architekten, Fenster-

und Tirenherstellern, Tapezierern und Dank der Professionalitit und Erfahrung von KE kénnen

Outdoor-Profis. Sie sich auf Qualitdtsprodukte verlassen, die das
Outdoor-Erlebnis lhrer Kunden verbessern. Mit KE wird
es einfacher, den Auflenbereich in perfekter Harmonie
mit der Umgebung zu leben, die Aussichtspunkte zu
erweitern und maximalen Komfort in allen Jahreszeiten
zu gewahrleisten alle Jahreszeiten.

keoutdoordesign.com
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SUNLIGHT 80 W/95 W/80 WR/?5 WR

ENJOY THE OUTDOORS

© 100 ® 100 © 12000 450

Sunlight ist eine Aluminium Terrassendachkonstruktion mit Glas . Es ist fir den Einsatz
von Verbund-Sicherheitsglas der Starke 10mm bzw. 12m vorgesehen. Die einzelnen Sparren
dienen als Glastrager (80/95 cm Standard innen oder mit Verstirkung) und sind aus nicht
thermisch getrennten Aluminoiumprofilen, und grofle Glasflachen realisieren zu konnen. Das
modulare System kann freistehend oder mit Wandanschluss eingesetzt werden. Das modulare
System kann freistehend oder mit Wandanschluss eingesetzt werden. Es werden grofie Flachen
Uberdacht und eine minimalistischen asthetischen Wirkung erzielt. Optional konnen Beleuchtungen,
dank dimmbarer LED Strips, die in die Sparren, Wandanschluss integriert sind, und es damit nutzbar
zu jeder Tageszeit machen. Sunlight kann mit einer Vielzahl von Senkrechtelementen erganzt werden,
darunter Ganzglas-Schiebetiiren Line Glass, Vertika Sunlight sowie einem aufrollbaren
Sonnenschutzsystem ber und unter dem Dach (Roof Tens).

Markierte strukturteile nach der EN 1090-1 ausfihrungsklasse ex C2 gemass der EU-verordnung
305-2011.

OPTIONAL

VERTIKA GLASSCHIEBEELEMENTE | |CHTER

keoutdoordesign.com




TECHNISCHE INFORMATIONEN

Allgemein - technisches Schema

SP

\
130 \

Balkenquerschnitt

150
100

iy f

31,7

Seitlicher Glastrager

105

Frontbalken

Profil
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TECHNISCHE INFORMATIONEN

Bodenbefestigung
90 90
o | o o
o
Yo
(3p]
S
128 228
STANDARD - Saulenfu mit Wasserablauf
90 90
°© O o)
o
Y5
[3e)
oN
(=)
0 1 0
232 232
OPTIONAL - FuBl mit auBenliegender Basis
120
90 90
- <>
=
g E/
o
O
- o
O

OPTIONAL - FuB fiir Befestigung im Untergrund
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TECHNISCHE INFORMATIONEN

Wandbefestigung

92 258

180




LASTEN SUNLIGHT 80 W - 2 Pfosten Kg/m?)

Breite (cm)
250 300 350 400 450 500 550 600
§ 250 611 673 716 615 655 554 449 349
E 300 409 452 482 412 440 388 366 282
g 350 287 319 341 289 310 272 307 235
5 400 188 21 227 190 204 178 225 199
450 17 133 144 19 129 10 143 127
N° glas 3 4 5 5 6 6 8 8
LASTEN SUNLIGHT 80 W - 3 Pfosten Kg/m?)
Breite (cm)
650 700 750 800 850 900 950 1000 1050 | 1100 1150 1200
15: 250 591 692 641 597 680 638 601 554 498 449 403 349
§ 300 395 465 430 399 457 428 402 450 407 366 327 282
é 350 217 329 303 280 322 301 282 318 300 284 274 235
ﬁ 400 181 218 200 184 213 198 185 210 197 186 208 197
450 13 138 125 14 135 124 15 133 124 116 131 123
N° glas 8 10 10 10 12 12 12 14 14 14 16 16
LASTEN SUNLIGHT 95 W - 2 Pfosten Kg/m?)
Breite (cm)
250 300 350 400 450 500 550 600
:-E: 250 611 492 563 482 538 476 449 349
E 300 409 327 376 319 358 315 347 282
é 350 287 227 263 221 250 218 242 216
§ 400 188 146 171 142 162 140 156 139
450 17 87 105 85 99 83 95 82
N° glas 3 3 4 4 5 5 6 6
LASTEN SUNLIGHT 95 W - 3 Pfosten Kg/m2)
Breite (cm)
650 700 750 800 850 900 950 1000 = 1050 | 1100 1150 1200
g 250 591 544 503 468 558 523 492 554 498 449 403 349
E 300 395 362 334 309 372 348 327 379 358 339 322 282
g 350 277 253 232 214 260 243 227 265 250 236 223 235
5 400 181 164 150 137 169 157 146 173 162 152 143 166
450 13 101 90 81 104 95 88 107 99 92 86 102
N° glas 8 8 8 8 10 10 10 12 12 12 12 14

KL
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LASTEN SUNLIGHT 80 WR - 2 Pfosten Kg/m?)

Breite (cm)
250 300 350 400 450 500 550 600
§ 250 1046 1149 1183 894 696 554 449 349
E 300 Ak 783 833 716 571 453 366 282
g 350 509 562 599 513 483 381 307 235
5 400 346 383 409 348 372 327 262 199
450 228 254 272 230 247 216 227 171
N° glas 3 4 5 5 6 6 8 8
LASTEN SUNLIGHT 80 WR - 3 Pfosten Kg/m?)
Breite (cm)
650 700 750 800 850 900 950 1000 1050 | 1100 1150 1200
15: 250 1014 1182 1024 894 786 696 619 554 498 449 403 349
§ 300 689 805 747 695 647 571 508 453 407 366 327 282
é 350 493 578 535 498 547 483 428 381 34 307 274 235
ﬁ 400 334 395 364 337 387 362 340 327 292 262 233 199
450 220 262 241 222 257 239 224 253 238 225 202 171
N° glas 8 10 10 10 12 12 12 14 14 14 16 16
LASTEN SUNLIGHT 95 WR - 2 Pfosten Kg/m?)
Breite (cm)
250 300 350 400 450 500 550 600
:-E: 250 1046 850 967 833 696 554 449 349
E 300 Akl 575 656 563 571 453 366 282
g 350 509 409 469 400 447 381 307 235
§ 400 346 275 317 269 302 265 262 199
450 228 178 208 174 197 171 190 170
N° glas 3 3 4 4 5 5 6 6
LASTEN SUNLIGHT 95 WR - 3 Pfosten Kg/m?)
Breite (cm)
650 700 750 800 850 900 950 | 1000 1050 | 1100 @ 1150 = 1200
g 250 1014 935 868 809 786 696 619 554 498 449 403 349
E 300 689 634 587 546 647 571 508 453 407 366 327 282
g 350 493 453 418 388 465 435 409 381 341 307 274 235
5 400 334 306 281 260 314 293 275 320 292 262 233 199
450 220 200 183 168 206 191 178 210 197 186 175 171
N° glas 8 8 8 8 10 10 10 12 12 12 12 14

KL
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ROOF TENS

© 100 ® 50 © 500 ® 500

130 mm Kassettenmarkise erhaltlich nur in eckiger Version, mit Zipfihrung ausgestattet.
Ausgestattet mit einem Federspannsystem fir den Stoff.

Es kann tber und/oder unter dem Dach installiert werden.

Nur mit Motorantrieb moglich.

Die Wasserdichtigkeit wird nicht garantiert.

Ist die Wasserundurchlaessigkeit der Struktur nicht garantiert.

KL
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OBERFLACHENBESCHICHTUNG

Das Lackierungsverfahren von KE sieht hdchste Qualitat vor und umfasst eine 8-stufige Vorbehandlung mit Entfettung,
Desoxidation und Schutzbehandlung vor der Beschichtung. Dank dieser letzten Stufe sind die Bauteile und Oberflachen
auch gegen besonders raue Umweltbedingungen geschiitzt. Am Ende des Prozesses werden die Profile und Bauteile
mit Epoxidpulver auf Polyesterharzbasis lackiert. In regelmafligen Abstanden werden die Teile jeder behandelten
Komponente einem Salzsprithnebeltest nach I1SO 9227 unterzogen, um die Wirksamkeit und Bestandigkeit des
Verfahrens zu bestatigen. Die europdische Produktnorm EN 13561:2015 definiert die Korrosionsbestandigkeitsklassen
der Metallteile, die das Produkt beinhaltet, gemaf der nachstehenden Tabelle. Tests, die an der Lackierung der Bauteile
und Profile durchgefiihrt wurden, erlauben uns das Produkt in die hochste erreichbare Klasse nach EN 13561:2015, C2/4
(48h - Innenbauteile, 240h AuBenbauteile) einzustufen.
Ausgestattet mit den modernsten Verfahrenskontrollsystemen, einschlieflich einer kontinuierlichen Uberwachung,
bei der die Prozessparameter alle zwei Minuten aufgezeichnet und korrigiert werden, garantiert das neue
Beschichtungsverfahren eine Verbesserung der Qualitatsmerkmale des Produkts und begrenzt gleichzeitig das Risiko
der Umweltverschmutzung auf ein Minimum. Eine Entscheidung, die aus dem Wunsch heraus geboren wurde stets
mit der Technologie Schritt zu halten und dabei die Sicherheit des Bedieners zu gewahrleisten sowie die Umwelt
zu schonen. Dank der Nanotechnologie bietet die implementierte Beschichtung eine hervorragende Grundlage
fir die Verankerung von Lacken und gewahrleistet eine ausgezeichnete Haftung und Korrosionsbestandigkeit.

Die Anlage, in der Aluminium- oder verzinkte Eisenteile mit einer Lange von bis zu 7
Metern  behandelt werden  konnen, verfligt (Uber 7  Behandlungsbecken, 1 Doppelkammer-
Trockenofen, 1 Ausharteofen und 1 Klaranlage  fir  die Behandlung  von  Abwassern.

Der eigentliche Mittelpunkt der Anlage sind jedoch die beiden Pulverbeschichtungskabinen mit jeweils 4 Stationen
fur die manuelle Nachbearbeitung. Die Kabinen ermdglichen eine groflere Produktionskontinuitat dank der stark
verringerten Stillstandszeiten der Anlage, die bei einem Farbwechsel erforderlich sind.

KORROSIONSSCHUTZ

Klassen 1 2 3 4
Interne
Komponenten 24 48
‘ Externe 48 9% 240
omponenten

KL
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Wenn man sich mit Farben beschaftigt, so tut man dies in dem Wissen, dass die ganze
Welt gestaltet ist von Licht. Farbe st nichts anderes als eine Zersetzung von Licht.
Trifft unser Blick ein Objekt, so hat seine Materie alle Farben des Lichts aufgenommen, sendet aber nur die
Farbe an das Auge zurlick, die es definiert. Deshalb ist es so wichtig, die enge Verbindung zwischen Farbe und
Material zu erkennen. Unsere Forschung wird dabei von drei Schlisselbegriffen gepragt: Worte, Orte, Materialien.
WORTE: Die Benennung von Farben ist wichtig, um sie intuitiv und leicht zuordenbar zu machen.
ORTE: Orte definieren Farben. Verschiedenen Typen von Orten zu erkennen ist
ein Ausgangspunkt um Farbkombinationen zu definieren und vorzuschlagen.
MATERIALIEN: Objekte existieren nicht isoliert, sondern verbinden sich mit ihrer Umgebung. Die Betrachtung dieser
Umwelt hilft bei der Entscheidungsfindung, beispielsweise ob ein unauffalliger Tarnungscharakter gewilinscht ist oder
ein architektonisches Zeichen mit Wiedererkennungswert gesetzt werden soll.

RAL FARBEN

00000000000

9010 WHITE 9010 WHITE 9003 COTTON 1013 OFF WHITE 1013 OFF WHITE 9002 WHITE 1015 SAND MATT 9006 ALUMINIUM 9006 ALUMINIUM 9007 DARK 9007 DARK 7042 GREY.
MATT MATT MATT GRAY MATT MATT ALUMINIUM ALU&AA}[\{}UM STONE MATT
7016 IRON MATT 7021 OFF BLACK CARBON RAU 7030 WARM 7006 DUST MATT 7038 RESIN MATT 7044 1019 WASHED 8014 CLASSIC CORTEN RAU 8017 GROUND 3007 BLACK RED
MATT GREY MATT NAT#?FPNE WO00D MATT BROWN MATT MATT MATT
8019 NIGHT. 5000 MONLIGHT NCS 51515-R80B NCS 1050-B306 6025 LEAF MATT 6003 FOREST 6007 MIMETIC 5002 PRIME B 3002 PRIME R 1023 PRIME Y NO STANDARD
BROWN MATT MATT SKY RAU POOL OPACO MATT MATT MATT MATT MATT

@ Ral Standard (ochne Zuschlag)

KL
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G TOT

Leistungsfahige Gebaude mit sehr niedrigem Energiebedarf, der aus
erneuerbaren Energiequellen gedeckt wird, werden immer wichtiger.
Besonders die Eingrenzung der Sonneneinstrahlung ist einer der wichtigsten Aspekte des thermischen Komforts
im Sommer. In diesem Zusammenhang ist die Wirkung eines Sonnenschutzes von wesentlicher Bedeutung.
Der gtot-Wert bestimmt den Effekt des Sonnenschutzes, in einem Raum, der direkt der Sonneneinstrahlung ausgesetzt
ist, eine angenehmere Temperatur zu halten im Gegensatz zur Temperatur ohne Sonnenschutz nur mit Glas.
Die Effekte der Sonneneinstrahlung sind direkt proportional zum  Gesamtenergiedurchlassgrad
gtot, der von der Verglasung und der auBleren Beschattung abhangt.
In der europaischen Produktnorm EN 13561:2015 und EN 14501 werden 5 Energieeffizienzklassen festgelegt, die in
der nachstehenden Tabelle aufgefiihrt sind.

Auswirkung des GTOT auf den Warmekomfort
_ >=0,356 < >=015e< | __
Gtot Wert >= 0,50 050 035 >=0,10 e <0,15 <0,10
Klasse 0 1 2 8 4
Sehr milder . moderater Gute sehr guter
Effekt milder Effekt Effekt Wirkung Effekt

Jedes KE-Produkt hat einen Gtot-Wert, der von den verwendeten Stoffen/Profilen fir den Sonnenschutz abhangt.
Einzelheiten entnehmen Sie bitte den Angaben auf dem Datenblatt und der CE-Zertifizierung des Stoffes.

KL
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OPTIONAL_LINE GLASS

Glasschiebetiiren mit rahmenlosen Tiiren und Bodenfiihrung. Untere
Schiene nur 18 mm hoch. Sicherheitsglas 10 mm. Die Fliigel lassen sich nach rechts oder
links frei verschieben, mit schnellem Wechsel wauch wahrend der Bauphase. Seitlicher oder
mittiger Verschluss. Einrollen mit ausgerichteten verschiebbaren Glaswanden. Hohenverstellung bis zu 8 mm fiir jede
einzelne Tir. Modulares System fiir einfache Reinigung. Selbstverriegelnder und/oder abschlieBbarer Verschluss. Bei
starkem Regen oder
Regen mit Wind wird keine Garantie fiir vollstdndigen Regenschutz tibernommen. Windresistenz garantiert bis Klasse 1
von UNIEN 12210.
¥
Technische Einzelheiten i
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OPTIONAL_VERTIKA

Vertika ist eine seitlicher Abschluss, der Schutz vor Sonne und Witterungseinfliissen bietet.
Diese kann mit WIND BLOCK ausgestattet werden, einem System das das Tuch sichert und unter Spannung halt.
Mit Vertika kannen Sie verdunkelnde und filternde Stoffe einsetzen um die Sonneneinstrahlung besser zu steuern.

+  VERFUGBAR:

VERTIKA SUNLIGHT
110 GPR
110 GPZ
130 GPR
130 GPZ

Technische Einzelheiten

WIND BLOCK: Automatisches Blockier System des Ausfallprofiles anwendbar an der Screeny 110 und 130 mit Fiihrungsschiene GPZ C,

GPZ und GPZ Unica. Unter Windeinwirkung wird das Ausfallprofil in der unteren Position blockiert, und das Tuch bei vollstandig offener
Markise gespannt.

KL
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VERTIKA_SUNLIGHT

Sektion

390

Befestigung von Saule zu Saule

188
130 58

1 e
b1

130

Saulenbefestigung mit Ablauf - Saule
288

Frontalansicht

188

58

130
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130 i 10
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Saulenbefestigung mit Auslass - Wand
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VERTIKA_110 GPR

RUND QUADRATISCH Rickansicht
A-A A-A
114 114
! $
o~ ~< Nw ~

10
0

12.4 12.4

57.1
57.1

32 32

Draufsicht

32 50 32

Nischenfiihrung
B-B

120

13.
27
32

N
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VERTIKA_110 GPZ

QUADRATISCH

114

MM

0
Sl

FREISTEHEND QUADRATISCH

A-A
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112

112

Draufsicht

AR
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w, A
45
23.5 30 23.5
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Rickansicht

Draufsicht

32, 50,32
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VERTIKA_110 GPZ

Nischenfihrung
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VERTIKA_130 GPR

RUND QUADRATISCH Rickansicht
A-A A-A
131 131
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Lo Lo
32 32
Draufsicht
Lo
S — —
~ ¢}
o
Lo
Lo o
(:). ik ik
~t
Nischenfiihrung
B-B
120
. G
& &
I
N

KL

ENJOY THE OUTDOORS




VERTIKA_130 GPZ
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ENJOY THE OUTDOORS

Thermischer Komfort und ein vollendetes astethisches Empfinden dank der breiten Palette von technischen Stoffen, die
sowohl einen Sonnenschutzfaktor entsprechend der spezifischen Bediirfnisse des Standorts bieten als auch maximale
Stilsicherheit gewahrleisten. Alle Stoffe sind gemaf der technischen Produktnorm EN13561 und EN14501 CE zertifiziert.

N.B.
Weitere Angaben zu den Stoffen finden Sie im Stoffhandbuch.

PRECONTRAINT 622 0SCURANTE
PRECONTRAINT 302
CRISTAL

CRISTAL RES.
COPACO

STAR SCREEN
IRISUN BLOCKOUT
FABRINET

ACRILICO

SOLTIS PERFORM 92
SOLTIS HOTIZON 86
SOLTIS HARMONY 88
SOLTIS OPAQUE B92
SOLTIS PROOF W96

Tuch

o PRECONTRAINT 622 0SCURANTE
PRECONTRAINT 302
CRISTAL
CRISTAL RES.
COPACO
STAR SCREEN
IRISUN BLOCKOUT
FABRINET
ACRILICO
SOLTIS PERFORM 92
SOLTIS HOTIZON 86
SOLTIS HARMONY 88
SOLTIS OPAQUE B92
SOLTIS PROOF W96

keoutdoordesign.com




DOP

wamhmmwﬂﬂﬂmﬁ“

C€

Dichigrazions & prostasions Dol

rragcdke b hchiaraserg
Hr. G -CPR-203208-27

g

SUNLIGHT D55

|$r||!u..rr“ Yl bttt BOEOElE Bl prodana o dol Manulh o S0 & PEUDEnTIONE
HMMHM Elnant ghrufiursl in secinis @ slurming pa opan & Sodlniee
KE Protesiond Solard ar
Fabbranis Wi Calniowa 16008,
820 Neowesls d] Flawe (VE]
[Gnserma & s icne 2+
e s MINA Sondoes S.p8
wil Corsica, 12 - 18128 Garova (GE]
Fia GTEtaabis T iecilies veliis i) Wi B [ § O Tariie |
produrcrm N fatires e epgianin vilSLber B yeries Gt i Sl 3
i =i it prosiona in tabbricy neconda I dsiema AWCE 3 @ ha rilenci | cetifcats &
: skl G DOnrolG o D adeg e in LabEiea e
QT ALPR-1 b1
L T A T e e ] Prastazion] Sz 0 GECNSCD SITMALTTES
TEN 10603 2B
T ollerants Deo=at-hi i"‘ 1OR0-1 2010 EM WG 1
[N BT 2019 - BMER
|
lmm N 01 - B0RD BE En 1001
BOOPA- 1301 - KIS N F
Sakaattth EM 5734 - 8082 T8 pcliE:
|t @ ha=ara ]mmrnw-mnm Emi i
il T WP D
[Resnzars o funca kPO

KD

RPO

i

Vel relaEere o pale W, OSSRl J00Y

I-I:nnq-q-.;qhu;- Yguk resireoray oh calcoso hir iR RewDd 907
W ol et corm & ke b DE4 Fowadd 2030
F e 010 el Saconca I speclich del comporends TIT 00 0000w i EM 9000-2 /BN 1080-3

[Chania i SlSUEORE

[Exce |Em @01 J

¥ Profercnd Soban ar sl la preaerin doturacong ¢ s e b Eoiises

ENJOY THE OUTDOORS

keoutdoordesign.com




OPTIONAL_BELEUCHTUNG

Beleuchtung spielt eine wichtige Rolle um die Pergola zu jeder Tageszeit nutzen zu konnen. KE verwendet LED-
Streifen und integriert sie perfekt in die Strukturprofile. Die gewahlte LED-Technologie ermdglicht einen niedrigen
Energieverbrauch, vielféltige Einstellungen, sowie Farbwechsel und Intensitatsanpassungen mit Hilfe einer
leichtverstandlichen Fernbedienung.

N.B.
Siehe Lichtprospekt fiir weitere Spezifikationen.

1|®

DATI_TECNICI:
STRIP LED
Watt 10W
Volt 24V
Durchfluss 830lm
Farbtemperatur 3400 K
LED/m 98 led/m

KL
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LERTIFIZIERUNG

EN IS0 9001

KE hat ein Qualitdtsmanagementsystem eingefiihrt, das den Anforderungen der Norm EN
ISO 9001 entspricht. Ziel ist die Qualitat des Unternehmens zu steigern und die Erwartungen
der Kunden vollstens zu erfiillen. Dieser Anspruch an kontinuierliche Verbesserung durch die
Uberpriifung aller Prozesse und der sorgfaltigen Evaluierung von Risiken und Chancen vereint
das ganze Unternehmen und setzt sich in der Systementwicklung fort um Sicherheit und
Zuverlassigkeit der Produkte zu gewahrleisten und die Suche nach innovativen technischen
Ldsungen voranzutreiben.

1S0:45001:2018

KE hat ein Safety Management System als integralen Bestandteil der Unternehmensorganisation
eingefiihrt und sich damit dazu verpflichtet, die gesamte Struktur so zu organisieren, dass die
Ziele der kontinuierlichen Verbesserung im Bereich Sicherheit und Gesundheitsschutz umgesetzt
werden. Dabei werden durch Schulungen, die Weitergabe von Wissen in der Zusammenarbeit
und die Einhaltung der geltenden Rechtsvorschriften hinsichlich der Arbeitssicherheit gefordert
sowie aktiv PraventivmaBnahmen ergriffen um das Auftreten von VerstoBen zu minimieren.

EN IS0 14001

KE ist nach ISO 14001 fir Umweltmanagement zertifiziert und mochte ein Vorbild fiir die Achtung
vor Ressourcen und die standige Verbesserung im Umgang mit der Umwelt sein, indem es
die Bedirfnisse aller involvierten Parteien versteht. Das Unternehmen verpflichtet sich dazu
Umweltschutz entsprechend der geltenden Gesetze, Vorschriften und Standards voranzutreiben;
die Auswirkungen der Herstellprozesse auf die Umwelt systematisch zu erfassen und eine Kultur
der Nachhaltigkeit im Unternehmen und der Lieferkette anzuregen.

EN 13561

Die CE-Zertifizierung von AufBenjalousien und Markisen signalisiert dem Verbraucher, dass
das so gekennzeichnete Produkt auf dem EU-Binnenmarkt frei verkauft werden darf, da es
den gemeinschaftlichen Vorschriften entspricht, die den Sicherheitsaspekt als Dreh- und
Angelpunkt jedes Produkts mit einem Referenzstandard vorsehen. Die Uberpriifung der
Windwiderstandsfahigkeit, die klare Angabe der Fahigkeit der Markise, zur Energieeinsparung
des Gebaudes beizutragen (gtot), sind einige der Verpflichtungen, die der Hersteller dem Produkt
widmet und die er dem Verbraucher durch die Anbringung des CE-Zeichens mit all seinen
Bestandteilen deutlich macht. Der Name des Herstellers und die Referenznorm (in unserem
Fall EN 13561) gehen mit einem Produkt einher, das korrekt an die europaischen Vorschriften
angepasst ist.

CE-Markierung _ EN 1090-1

Im Jahr 2015 dehnte KE die CE-Zertifizierung auch auf feststehende Sonnenschutzvorrichtungen
im AufBenbereich aus, die zu den unter die internationale Norm EN 1090-1 fallenden
Aluminiumbauteilen gehoren. Diese Zertifizierung der Produkte spiegelt unseren Anspruch
an sorgfaltige Konzeption der Bauelemente, die Herstellung mit gepriiften Verfahren, die
Verwendung von hochwertigen industriellen Ressourcen sowie den Einsatz von quaifiziertem
Personal wieder.
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VIRTUAL SHOWROOM

KE hat sich auf die neue Art der
Produktnutzung eingestellt und einen
digitalen Showroom entwickelt, der dem
Nutzer ein eindrucksvolles visuelles
Erlebnis bietet, einen funktionalen Raum, in
dem er sich frei bewegen kann, detaillierte
Produktinformationen mit einem einfachen
Klick erhalt und schnell und intuitiv auf
interessante Inhalte zugreifen kann. Es
gibt anzeigbare Inhalte wie Augmented
Reality und herunterladbare Dateien wie
Datenblatter, Broschiiren und 3D-Modelle.

ENJOY THE OUTDOORS

keoutdoordesign.com




B2B - CONFIGURATOR 3D
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Das KE B2B-Bestellsystem ist ein einfacher und intuitiver Service, um Bestellungen bequem online
aufzugeben. Ein attraktives grafisches Design, zahlreiche Funktionalitdten und ein einfacher und intuitiver
Benutzungsmodus, der es ermdglicht, in Echtzeit auf alle Informationen zuzugreifen, die sich auf die
Geschichte der Bestellungen und die Bearbeitung der aktuellen Bestellungen beziehen. Mit dem Cad Lite
3D-Konfigurator kénnen Sie die Modelle von Gennius und Bioclimatica dank eines standig aktualisierten
Online-Katalogs konfigurieren. Dank einer einfach zu bedienenden Schnittstelle konnen Sie auch ein
vollstéandiges Angebot mit minimalen Fehlern erstellen.
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SITE - BIM
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Desipn e personalizeasione

Die BIM-Technologie verbessert die
Arbeitsmethode der Planer und st
heute die wichtigste Informationsquelle

fur die Realisierung eines Projekts. S — e
Mit BIM wird das Modell in einem s | smtuam e
“parametrischen  3D"  erzeugt, aus —

dem eine Reihe von Informationen wie
2D-Ansichten, Ansichten, Schnitte, aber
auch metrische Berechnungen und vieles
mehr automatisch abgeleitet werden
konnen. Auf der KE-Website finden Sie die
BIM-Galerie der wichtigsten KE-Modelle,
die Zertifizierungen und alle nitzlichen
technischen Unterlagen fiir jedes Produkt:
www.keoutdoordesign.com
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EINE GRUPPE,
EINE VISION,
EINE GRUPPE IN DER ENTWICKLUNG

Seit 1987 entwirft und fertigt KE
Armmarkisen, Kassettenmarkisen,
Senkrechtmarkisen, Vordacher,
Uberdachungen und st spezialisiert
auf Beschattungsstrukturen, die die
Lebensqualitdt ~ von  AuBenbereichen
verbessern, bis hin zur Neugestaltung und
Umgestaltung von Stadtmobiliar. Sowohl
was die Vielfalt der Produktpalette als
auch die Tiefe der Konfigurationen betrifft,
ist KE eine Produktionsrealitat, die in
der Lage ist, auch die anspruchsvollsten
Anforderungen zu erfiillen Verb der Erfah
die anspruchsvollsten  Anforderungen erbesserung aer crianrung

von Designern, Architekten, Fenster-

und Tirenherstellern, Tapezierern und Dank der Professionalitit und Erfahrung von KE kénnen

Outdoor-Profis. Sie sich auf Qualitdtsprodukte verlassen, die das
Outdoor-Erlebnis lhrer Kunden verbessern. Mit KE wird
es einfacher, den Auflenbereich in perfekter Harmonie
mit der Umgebung zu leben, die Aussichtspunkte zu
erweitern und maximalen Komfort in allen Jahreszeiten
zu gewahrleisten alle Jahreszeiten.
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